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Spravna likvidacia tohto produktu (elektroodpad)

Oznacenie na tomto produkte prip. na dokumentoch dodavanych spolu s nim uvadza, Ze po skonceni svojgj Zivotnosti nesmie byt likvidovany
spolu s normalnym odpadom z domacnosti. Likvidujte toto zariadenie oddelene od ostatného komunélneho odpadu, aby sa predislo
znecistovaniu Zivotného prostredia prip. poskodeniu ludského zdravia nekontrolovanym zneskodriovanim odpadu. Recyklujte zariadenie.
Sukromné osoby by mali kontaktovat predajcu, u ktorého produkt zakUpili prip. iné opravnené subjekty, aby zistili, ako je mozné zariadenie
environmentélne zlikvidovat.

Podnikatelské subjekty by sa mali obratit na svojho dodavatela a konzultovat podmienky kipnej zmluvy. Tento produkt nesmie byt likvidovany
spolo¢ne s ostatnym odpadom vznikajlcim z prevadzkovej ¢innosti pri podnikani.
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KAPITOLA 1

ELS - RYCHLY PREHLAD

Typy montaznych krabic ELS-GAP / ELS-GAPB

=%

1.0 Prehlad typov nadomietkovych krabic

1.1 ELS-prislusenstvo

ELS-GAP
Krabica na omietku
material: plast

Obj. &. 8127

strana 5

ELS-ARS

Nabeh pre montaz na ELS-V...
s vyfukom dozadu. Pozostava
z nabehového kusu a Styroch
plastovych nitov pre upevnenie
do ocelového hrdla.

Obj. ¢. 8185

strana 5

ELS-GAPB
Krabica na omietku
s poziarnou odolnostou

Obj. &. 8128

strana 5

ELS-ZNE

Elektronicky dobehovy
spinac s plynule nastavitelnym
¢asom dobehu. Montéz

do podomietkovej inStalacnej
krabicky za vypinac.

Obj. ¢. 0342

strana 10

ELS-ZNI

Elektronicky intervalovy

a dobehovy spinac s nasta-
vitelnym intervalovym spinanim

a Gasom dobehu. Montéz do pod-
omietkovej krabicky za vypinac.
Obj. ¢. 0343

strana 10

Externé spinac¢e ZNE/ZNI je mozné pouzit len v kom-
binacii s jednootac¢kovymi ventilatormi V 60 a V 100.

POZNAMKA =5

() Ak sa pouzije element pre odsavanie vedlajdej
miestnosti ELS-ZS, regulacna félia musi byt usklad-
nena az do konecnej fazy montéaze vo vnutri krabice!
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KAPITOLA 2 2.0 Ddlezité informéacie

VSEOBECNE POZNAMKY
KU PREVADZKE
A MONTAZI

POZNAMKA I

Z dévodov bezpecnosti, bezchybnej prevadzky a funkénosti vyrobku je potrebné pozorne precitat a dodrziavat nasle-
dovné instrukcie. Elektrické pripojenie musi byt az do zavere¢nej fazy montaze odpojené od zdroja napétia!
Navod na montaz a prevadzku ako aj ostatné Casti prisluSenstva potrebné pre koncovi montaz ventilatora odlozte
po vykonanej montazi ELS krabice do jej vnutra a uzatvorte ju originalnym kartonovym krytom. Po koncovej montazi
ventilatora oficialne odovzdajte navod budicemu uzivatelovi (najomcovi/maijitelovi) zariadenia.

2.1 Upozornenia a bezpe¢nostné varovania
Vedla zobrazeny symbol slizi ako bezpeénostno-technické varovanie. Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky
bezpecnostné predpisy uvedené pri tomto symbole, aby ste sa vyhli nebezpeénym situaciam.

2.2 Zaruéné podmienky - vyluky zo zaruky
\Wyhradzujeme si pravo odmietnut naroky vyplyvajice zo zaruky v pripade nereSpektovania nasledujucich ustanoveni,
instrukcii pre montaz a podmienok prevadzky. Rovnako prisne podmienky platia v ramci zaruky pre vyrobcu.
Pouzitie prislusenstva, ktoré nie je odporucané a schvélené vyrobcom nie je dovolené. Eventualine skody, ktoré vzniknu
takymto konanim nie s predmetom zaruky.

2.3 Predpisy - smernice
Ak sa dodrzia pokyny pre montaz a prevadzku, vyrobky HELIOS v Case ich vyroby vyhovuju platnym medzinarodnym
predpisom a CE-smerniciam.

2.4 Preberanie tovaru
Pocgas preberania overte stav a totoZznost objednaného tovaru. V pripade poSkodenia reklamuijte tovar u prepravcu.
Reklamaciu neodkladajte. Neskoré reklamacie a naroky budi odmietnuté.

2.5 Skladovanie produktu
Pri dihodobejSom skladovani je potrebné zabranit Skodlivym vplyvom a vykonat nasledovné opatrenia:
Ochrana nechranenych ¢asti protikoréznou ochranou, ochrana motora suchym, vzduchotesnym obalom proti prachu
(plastovy sacok so suchym médiom a indikatormi vihkosti). Miesto skladovania musi byt chranené pred otrasmi, vodou
a vykyvmi teplot.
Pri mnohoro¢nom skladovani a nespustani motora musi byt pred uvedenim ventilatora do prevadzky vykonana inSpek-
cia stavu loZisk pripadne ich vymena. Dodato¢ne je nutné vykonat elektricku skusku podla VDE 0701 prip. VDE 0530.
Pri dalsich transportoch (predovsetkym na dihsie vzdialenosti) je nevyhnutné skontrolovat, ¢i balenie vyrobku zodpove-
da spbsobu dopravy a charakteru prepravnej trasy.
Skody, ktorych priginou je nevhodné zaobchadzanie pri preprave, skladovani a prevadzke st preukazatené a tieto
nepodliehaju zaruke vyrobcu.

2.6 Oblast pouzitia ventilatora
Zariadenia sU vhodné pre pouzitie na odvetranie obytnych priestorov, predovSetkym hygienickych miestnosti
a bytovych kuchyn podfa DIN 18017, T.3. Prevadzku za stazenych podmienok ako su napr. vyssia vihkost, dihodobejSie
nespustanie ventilatora, silnejSie znecistenie a iné nadStandardné podmienky vyplyvajuce z klimatickych (napr. teplota
nad 40°C) ako aj technickych a elektronickych vplyvov je potrebné konzultovat s vyrobcom a poZadovat povolenie pre
takuto prevadzku. Je to z dévodu, Ze sériové vyhotovenie nezodpoveda prevadzke za takychto podmienok. Kompletny
ventilator ma krytie IPX5 (ochrana pred striekajucou vodou), trieda ochrany Il a méze byt podla VDE 0100 ¢ast 701
inStalovany v zéne 1 vo vihkych miestnostiach. Pouzitie nevyhovujuce tomuto navodu nie je dovolené!

2.7 Udaje o vykone

Predpokladom na dosiahnutie o¢akavaného vykonu ventilatora je spravna montaz ventilatora s vhodnym vyfukom
odsavaného vzduchu a naplanovanie dostato¢ného privodu vzduchu do odsavanej miestnosti. Pri prevadzkovani
na miestach, kde sa manipuluje s otvorenym ohriom a ktoré zavisia od situovania kominov, musi byt na tychto miestach
za akychkolvek prevadzkovych podmienok zabezpe&eny dostatocny privod vzduchu. Nevhodné vyhotovenie a realiza-
cia montaze prip. nespravna prevadzka mozu viest k znizeniu planovaného vykonu ventilatora. Podla DIN 18017, T.3
nesmie objemovy prietok vzduchu pri suCasnej prevadzke viacerych vetracich zariadeni montovanych za sebou
a vplyvom vonkajsich podmienok Klesnut o viac ako 15% v porovnani s naprojektovanym stavom. Udaje o hluénosti
st uvadzané ako A-hodnoteny akusticky vykon Lwa (podia DIN 45 635 T.1). Udaje o A-hodnotenom akustickom tlaku
La zohladriuju Specifické vlastnosti miestnosti, priestoru. Tieto vyrazne ovplyviuju kone¢nu hladinu vnimaného hluku.

Poznamka k systému VZT potrubia so spolo¢nou stupackou, jednou hlavnou vetvou (Nemecko).

Zariadenie odvetrania by malo vyhovovat DIN 18017, T.3 (platné v Nemecku). Odvodné potrubia pozostavaju z pripojo-
vacich horizontalnych potrubf k ventilatorom a hlavného odvodného vertikdlneho potrubia. Cast hlavného potrubia
nad poslednym pripojenim ventilatora sa nazyva vyfukovym potrubim a vedie sa cez strechu von.

Odvodné potrubia musia byt utesnené, trvacne a ak je pocet poschodi viac ako 2, musia byt zhotovené z poziarne
odolného materialu triedy A podla DIN 4102. Musia byt tak zaizolované prip. obalené, aby nemohli vzniknut Skody
v dbsledku kondenzacie. Revizne otvory pre Cistenie musia byt zhotovené v dostatoénom pocte a umiestnené tak,
aby odvodné potrubia bolo mozné jednoducho Cistit. Revizne otvory so zavitmi pre naskrutkovanie su nepripustné.
Hlavné odvodné potrubie by malo mat rovny vertikélny smer a prierez by sa nemal menit. V pripade odchylky hlavného
potrubia od rovného vertikalneho smeru je potrebné preukazat vypoctom, Ze su splnené poziadavky podia DIN 18017,
T.3 odstavec 3.1.3. Pri merani hlavného potrubia sa musi vychadzat z toho, ze vSetky ventilatory suc¢asne funguju
na maximalny vykon, objem pridenia vzduchu. Skrtiace Klapky st nepripustné.

Priemer hlavného potrubia je mozné urcit na zéklade schémy dimenzovania, ktora je uvedena v hlavnom katalogu.
Pri dimenzovani je potrebné zohladnit, Ze pri dizke vyfukového potrubia viac ako 1,5 m a vyske poschodia nad 2,75 m
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. 2.8
PROTIPOZIARNA OCHRANA |

POZNAMKA 1= [

1

211

. 2.12
POZNAMKA I

vznikaju zvysené tlakové straty, ktoré musia byt kompenzované vacsim prierezom hlavného odvodného potrubia.
Na navrh je mozné pouzit aj Helios-ELS-Software. K dispozicii na stranke www.heliosventilatoren.de.

Na hlavné odvodné potrubia mézu byt napojené max. 2 ks ELS-ventilatorov z jedného poschodia. Odvetranie inych
priestorov jedného bytu nesmie pouzivat ten isty ventilator, odvetravat cez WC a kipeliu. Zohladnite minimalny radius
pripojovacieho potrubia R = DN.

\lyhotovenie a montaz VZT zariadenia musi vyhovovat stavebno-akustickym predpisom (DIN 4109 Ochrana
pred hlukom vo vyskovych stavbach).

Protipoziarna ochrana

Pri zariadeniach s poziarnou odolnostou musia byt dodrzané instrukcie a podmienky, ktoré si sucastou
schvalenia vyrobku.

Montaz krabice so smerovanim vyfukového hrdla nadol nie je dovolena.

Krabica musi byt umiestnena mimo Sachty. Vyfukové hrdlo s protipoziarnou klapkou musi byt pevne (pomocou
skrutiek) dopojené ocelovym/flexibilnym ocelovym potrubim. Ocelové/flexibiiné ocelové potrubie musi byt pri dopojeni
do Sachty po obvode utesnené tmelom skupiny Il oder Il pripadne izolaciou minerainej viny.

VSeobecné, doélezité poznamky

a) Ak sa krabice zabudovavaju do rezonanénych materialov (napr. sadrokartén), pouZite na zabranenie prenosu
vibracii elastické medzikusy.

b) Privod vzduchu: Kazda odvetravana miestnost musi mat staly neuzatvaratelny otvor s volnym prierezom plochy
min. 150 cm?.

Elektrické zapojenie

Pri akychkolvek instalac¢nych a udrzbarskych pracach alebo pri otvoreni spinacej skrinky je potrebné odpojit
vSetky poly zariadenia od napétia.

Elektrické pripojenie smu vykonavat len autorizované, odborne sposobilé osoby podla zodpovedajicich
prilozenych schém elektrického zapojenia.

Pozor na ZIta nalepku v krabici.

VSetky prislusné bezpe&nostné a montazne predpisy musia byt dodrzané. Je prisne predpisany hlavny revizny vypinac
s miniméalne 3 mm kontaktnym otvorom (EN 60335-1). Zmerané napétie a frekvencia sa musia zhodovat s Udajmi uve-
denymi na vyrobnom Stitku ventilatora.

Napéjaci kabel je potrebné viest tak, aby sa vylucilo vniknutie vody do ventilatora po kabli. Nikdy neviest kabel po ostrej
hrane. Zariadenia maju krytie IPX5 (ochrana proti striekajucej vode). Okrem toho vyhovuju triede ochrany |l.

Elektrické zapojenie sa vykonava na svorkovnicu, ktora sa nachadza v krabici. Je potrebné dodrzat prislusnu schému
zapojenia podla typu ventilatora a typu krabice. V miestnostiach bez okien sa odporuca regulacia paralelne so svetlom
(vynimky: ELS-VF, ELS-VP).

Elektrické zapojenie nesmie byt aZz do osadenia ventilatora pod napétim!

Nahradné diely

Nahradny dlhotrvacny filter ELF-ELSD Ob;j. €. 8190
(balenie 2 ks, umyvatelny)

2.11 Schvalenie

\Wyrobok presiel schvalovacim procesom Nemeckého institltu pre stavebnu techniku DIBt.
Cislo schvélenia: Z-51.1-193
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3.0 ELS-GU PLASTOVA KRABICA BEZ POZIARNEJ ODOLNOSTI
— vhodna pre montaz do budov bez narokov na poziarnu odolnost
ELS-GAPB s protipoziarnou klapkou EI90
— vhodna pre montaz do budov s s narokmi na protipoZziarnu ochranu EI90 v spojeni s montazou medzipodlaznej

KAPITOLA 3

ELS - OBSAH BALENIA

A MONTAZ
protipoziarnej klapky ELS-D.
3.1 Rozsah balenia/lkomponenty tvoriace suc¢ast dodavky, Obr. 1-2
ELS-GAP krabica na omietku ELS-GAPB krabica na omietku
@ Krabica na omietku ELS-GAP s elektrickym konektorovym pripojenim
® Krabica na omietku ELS-GAPB s protipoziarnou klapkou a elektrickym konektorovym pripojenim
® Kovové vyfukové hrdlo so samocinnou spatnou klapkou a uzavretim po pretaveni poistky
® Prechodka na kabel
© ELS-ARS montazna sada, vyfuk dozadu, pocas montaze treba uchovat v krabici, potrebna
az pri osadeni ventilatora
© Vyfukovy kus s tesnou spatnou klapkou
® Zavazie
KAPITOLA 4 4.0 Miesto montaze/poloha
MONTAZ -
ELS
we
2 ®
POZNAMKA =~ Ak sa krabice zabudovavaju do rezonanénych materidlov (napr. sadrokartén), pouzite na zabranenie

prenosu vibracii elastické medzikusy.
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4.1 Poloha pri montazi (otoCenie dolava, prip. doprava o 90°).

POZOR A Vyfukovy kus so spatnou klapkou otocte o 90°.
U vSetkych zmenenych pozicii pri montazi musi byt nasadené zavazie ® na spéatnu klapku.

_ \Wyfuk dozadu _ Wfuk dozadu, 90° vpravo
-
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4.2

POZNAMKA I

4.3

POZNAMKA I

Typy montaznych krabic ELS-GAP / ELS-GAPB

Montaz krabice na omietku ELS-GAP

Poziciu skrutiek zakreslite za pomoci krabice na stenu, navitajte otvory a vsurite hmoZdinky. Krabicu vyrovnajte a vSetky
tri skrutky (dodévka stavby) pevne dotiahnite. Davajte pozor, aby nedoslo k zdeformovaniu krabice. Nerovnosti steny

na kontaktnej ploche s krabicou musia byt vyrovnané.

ELS-GAP

Zakreslit poziciu
skrutiek podla krabice.
(pozri obr. 43)

=%

ELS-GAP

Montaz krabice na omietku ELS-GAPB

Poziciu skrutiek zakreslite za pomoci krabice na stenu, navitajte otvory a vsurite hmoZdinky. Krabicu vyrovnajte a vSetky
tri skrutky (dodévka stavby) pevne dotiahnite. Davajte pozor, aby nedoslo k zdeformovaniu krabice. Nerovnosti steny

na kontaktnej ploche s krabicou musia byt vyrovnané.

Obr. 6 [EREE

Zakreslit poziciu
skrutiek podla krabice.
(pozri obr. 43)

ELS-GAPB

Wyfukové hrdlo s protipoZziarnou klapkou musi byt so stenou Sachty EI90 pevne spojené

(skrutky su dodavkou stavby, pozri obr. 8, pozicia a).

(0] JJ I F| S-GAPB

pozicia a
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4.4 Pripojovacie potrubie na vyfukové hrdlo (hlinikové prip. ocelové flexibilné)

POZNAMKA I Radius ohybu pripojovacieho potrubia R = DN dodrzat!

polomer ohybu R > DN

Ohybné potrubie
_ (DN 80)

" nasunut na vyfuk,
pevne spojit

a utesnit paskou.

4.5 Elektricky napajaci kabel

POZNAMKA: Prechodku zrezte po obvode podla priemeru pouzitého privodného kabla, pripadne priemeru
pouzitej chrani¢ky kabla. IP krytie dosiahnete iba vtedy, ak prechodka po zavedeni kabla alebo chranic¢ky
dosada tesne.

POZNAMKA I

—_—
—
'l .

chranicka

chranic¢ka

Napajaci kabel je potrebné viest tak, aby sa vylucilo vniknutie vody do ventilatora po kabli.
Nikdy neviest kabel po ostrej hrane.
Elektrické vedenie nesmie byt pod napatim az kym nie je osadeny ventilator.
Vsetky prislusné bezpecnostné a montazne predpisy musia byt dodrzané. Je predpisany hlavny revizny vypinac
s miniméalne 3 mm kontaktnym otvorom (EN 60335-1). Zmerané napétie a frekvencia sa musia zhodovat s Udajmi uve-
denymi na vyrobnom &titku ventilatora.

Po ukonéenej montazi ulozte prislusenstvo a navod na montaz a prevadzku do vnutra ELS krabice a uzatvorte ju
ochrannym karténovym krytom.

— > EMV - Predpis/norma
DOLEZITA POZNAMKA B Délezita poznamka k elektromagnetickej znasanlivosti.

Odolnost voci porucham podla EN 55014-2 pre formy impulzu a davky energie 1000 az 4000 V. Pri pouzivani
nednovych svietidiel, spinacich sietovych casti, elektronicky regulovanych halogénovych svietidiel a inych méze
doéjst k prekroCeniu tychto hodnét. V takom pripade je nevyhnutné zabezpeclit na stavbe dodato¢né ruSenie
tychto javov (L-, C- alebo RC-obvody, ochranné diddy, varistory).
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5.0 Prehlad schém zapojenia pre ventilatory ELS-V... Prislusni schému zapojenia pre dany ventilator prosim oznacte krizikom a vloZte do krabice.

a) spatné napétie, pozri dole D

1| 35 m3h napétie,
i pozri dole [_]

¢) automatika deaktivovana D

¢) automatika deaktivovana D

V 60 SS-869 V 100 SS-870 V 60/35 SS-871 V 100/35 SS-872| |V 100/60 SS-873
[1[2[3]LIN]| | [1][2]3[L]N] [1[2[3[LIN]| | [112[3[L[N]|| [1[2][3]L]N
+ _______ + alal a) a)| a) a)|
® ® @ @ N ©
L WW | L_i WW L NYP 5 L W “’}j 5 L “’}j 5
N ' N—s N ° N o N o
60 m¥h 100 m¥h 60 m¥h 100 m3h 100 m3h
35 m¥h 35 m¥h 60m¥h
] ] a) spétné napatie, pozri dole [ ] a) spétné napétie, pozri dole  [] a) Ruckspg.! siehe MBV
V 100/60/35 SS-874| |VN 60 SS-875 VN 100 SS-876 VN 60/35 SS-877| |VN 100/35 SS-878
Iﬂﬁ?LWI|1mmnm||1mmum| |ﬂﬂﬂum [172]3]L[N]
a)| a| a| a)

ol || del ||| o | ~ s
RIS A
LD N i L
N o N . N—é I N J
180 o et (2160 mnc> fomh® || [Zeomind® NS
35 méh pozri dole ‘ o ‘

] ] ] a) spatné napétie, pozri dole ] a) spétné napétie, pozri dole
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VNC 100/35 SS-884
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a) spatné napatie
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d) osvetlenie miestnosti

P funkcia na vy$Som stupni
a) spatné napatie

b) manuélne zapnuté

d) osvetlenie miestnosti

VP 100/60 SS-889

L

60 m3h

,P* funkcia na vy$Som stupni
a) spatné napatie

b) manuélne zapnuté

d) osvetlenie miestnosti

Poznamky:

a) Pri paralelnom zapajani svoriek 1-2-3 sa na nezapojenych tychto svorkach nachadza spatné napatie.
Preto na zapojenie osvetlenia miestnosti pouzite dvojkoliskovy vypinac.

b) Podriadené automatickej funkcii (typy VN, VNC, VF, VP), tato disponibilna Urover otatok mdze byt manualne zapnuta.

c) U VNC typov mdze byt intervalova funkcia deaktivovand, u VF typov mdze byt deaktivovana automaticka regulacia
vihkosti (vynimkou su trojotackové typy).

d) Ovladanie osvetlenia v miestnosti nezavislé od ventilatora.



e Typy montéznych krabic ELS-GAP / ELS-GAPB  Helios I3
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5.1 Prehlad schém zapojenia pre série ventilatorov ELS-V...
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Pozor!

Externé ZNE/ZNI je mozné pouzit len v kombinacii s jednootackovymi ventilatormi
V60 a V100. Pri pouziti ZNE/ZNI/ZT a viacerych ventilatorov musi byt na kazdy
ventilator zapojené samostatné ZNE/ZNI/ZT.

Priame paraleiné zapojenie viacerych ventilatorov nie je dovolené.

s ZNE/ZNI | ou-Geny
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Clean Air Service, s.r.o.- obchodné zastupenie Helios Ventilatoren GmbH + Co na Slovensku
Pri vinohradoch 269/C (objekt Racany Bianco), 831 06 Bratislava, tel. 02/ 4363 3074, info@ventilatory-helios.sk, www.ventilatory-helios.sk
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